162 Culture and Civilization. 2016, Vol. 6, Is. 5A

YK 81°373.43

Oo6o3naueHust HehOpPMATIBLHBIX JIUTEPATYPHBIX CO00IECTB
XX-XXI Bekon'

bannoBa Anacracuss HukosiaeBHa

HayuHnblif COTpyIHUK,

Poccutickuit rocynapcTBeHHBIN MPOQECCHOHATBHO-TICIATOTHYECKUI YHUBEPCUTET,
620012, Poccuiickas Denepanus, EkarepunOypr, yin. Mamunoctpourenei, 11;

e-mail: pancake forever@mail.ru

AHHOTALIUSA

PaccmarpuBarorcsi o0o3HavueHHs (GaHIOMOB — HE(OPMAIBHBIX JIUTEPATypPHBIX COO0-
mecTB, QYHKIMOHUPYIOIMNUX B ceTH MHTepHET. YKa3pIBaeTcCs, YTO JIMTEpaTypHBIE COOOIIIe-
CTBa, OOBEAMHSIONINE MTOKJIOHHUKOB XyJ0KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA MHCATENICH, MPEUMYIIIe-
CTBEHHO COBPEMEHHBIX, UMCIOT JIaBHIOIO TPAJIUIINIO, OJHAKO (aHIOM — CPAaBHUTEIHLHO HOBOE
YHUKAJIbHOE SIBJICHUE. Y TBEP)KIAETCS, YTO 3TO HEOJIOTHU3M, 0003HAYAIONINN HOBOE TTOHATHE,
a UMEHHO Ha3bIBAIOIIMI WHTEPIPETATUBHOE COOOIIECTBO MOKIOHHHUKOB, B KPYT MHTEPECOB
KOTOPBIX, TOMHMO YTCHHS U 00CYKICHHSI JTIOOMMBIX IMPOU3BEICHUM, BXOJIUT CO3JaHUE JTUTE-
paTypHBIX ONBITOB Ha OCHOBE MOAPa)KaHUS aBTOPCKOM MaHEpe M MHTEPIPETAlUs COAepIKa-
HUS JIFOOMMOTO TIPOU3BEICHHS B HTPOBOM JesITeNbHOCTH. [Ipenaraercs onpeneneHue cioba
«pangom». OT™MeUaeTCst CBoeo0pa3re JIEKCHKO-CEMaHTUUYECKOM TPYIIIbI, PENPE3EeHTUPYIOIICH
(hakT OpraHU30BaHHOTO OOIICHHMS JIOICH, KOTOPHIX OOBEIUHICT HHTEPEC K XyA0KECTBEHHOM
nuTeparype. B aHanmm3upyeMoM KOMIUIEKCe HOMHHAIMI ¢ MCIIOIh30BaHUEM METO0B KOMITO-
HEHTHOTO M JUCKYPCHBHOTO aHaJlM3a BBIJEICHBI HAUMEHOBAHHUs, 0Opa30BaHHBIE OT MMEHHU
aBTOpa, OT UMEHU TIEPCOHAXKA M OT Ha3BaHUS KHUTH WU CEPUHM KHUT. YICISIETCS BHUMAHHE
CEMaHTUYECKON UCTAHIIMK MEXIY CIOBAMH «KHUTOJIIO0» M «pukpaiTep». AKTyalbHOCTb
Hccen0BaHus 00YCIOBICHA 3a7aueil UCCIIEIOBAaHMS COLMAILHON JICKCUKH PYCCKOTO SI3bIKa,
KOTOpas MPEeIoJiaracT BbIICJICHUE U OMTMCAHUE JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHUX TPYIIIN CIIOB, perpe-
3CHTHPYIONIUX BAKHBIE JIJIS COIMYyMa SIBIICHUSI, COOBITHS, OTHOIIICHHUSI, CBA3U. OOO0CHOBBIBAET-

CiA OTHCCCHHUC HCCHeHyeMOﬁ JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOU rpynIibl CJIOB K COHHaHBHOﬁ JICKCHKC.
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KuroueBblie ciioBa
ConumanbHas JIGKCHKA, TBOPYECKHIN COI03, KHUTONII00, paHa0M, JUTEpaTypHBIE COOOIIIe-

CTBa, CaMOACATCIBHOC I/ICKYCCTBO.
BBenenue

HccnenoBanne JIEKCHKU PYCCKOTO SI3BIKA, B TOM YHCJIE IMOCTOSIHHO IOSIBIISTFOIIUXCS HOBBIX
CJIOB, HaXOJUTCA B c(hepe MHTEPECOB JTMHIBUCTOB. Heomoru3msl conuanbHoii chepbl 0coOeHHO
aKTHBHBI B COBPEMEHHOM VHTEpHET-IHCKypCe, KOTOPBIH MpeACTaBIsIeT COO0H Cpedy s 3apOXkK-
JICHUS ¥ aKTUBHOTO Pa3BOPAYMBAHISI COLMATHFHON KOMMYHHUKAIIMK HOBOTO TUTIA. J{7151 0003HaueHuUs
aHAJM3UPYEMOTO MaTepraia Mbl Oy/ieM MCIOIb30BaTh TEPMUH COYUATbHAS IEKCUKA, TIOPa3yMe-
Basi «COBOKYITHOCTD SI3bIKOBBIX €TUHUI], HA3bIBAIOIINX SBJICHUS, COOBITHS, POIIECCHI, OTHOIIICHUS,
MIPEIMETHI, JIIOACH M WX OOBCIUHEHUS, 3HAYCHHUS KOTOPBIX B aCCEPIHU W/WIIW MPECYMITO3UIINN
coJiepKar COIMAILHO MapKUPOBAHHBIC CEMBI, TO €CTh CMBICIIOBBIE KOMITOHEHTBI, YKa3bIBAIOIIINE
Ha 3HAYUMOCTh HOMHHHUPYEMBIX OOBEKTOB HJIM MX KA4eCTB ISl OOIIECTBA, OT/ICIHHON COIUAITh-
HOU TPpYMIBI WIK YeJIOBeKa Kak equHuIlbl oomectBay [Lllerununa, 2016, 162]. B pabotax, mocss-
IICHHBIX M3YYCHHUIO COIMATHHON JICKCHKHU B PAa3HBIX SI3BIKOBBIX CUCTEMax (JKaproHax, JUaleKTax,
JUTEPATYPHOM SI3bIKE H JIp.), PACCMATPUBAIOTCS HOMHHAIUH, OTPaXKAaroOIIUe MPEACTaBICHUS 00
0COOCHHOCTSX colManbHOU Xu3HHU uenoBeka [Kpeicun, 2004; Kycoa, 2006; JleontbeBa, 2013;
[Tnoraukosa, 2014; letununa, 2016; Leontyeva, Shchetynina, 2016 u ap.].

Mps1 06paTtuMcst K BeCbMa CBO€0OPa3HOM JIEKCUYECKOM TPyIINe, PeNpe3eHTUpYIoIIeH Gaxt op-
TaHW30BAaHHOTO OOIICHUS JIIOAEH, KOTOPHIX OOBEANHACT HHTEPEC K XyI0KECTBEHHOM JIUTEpaType.
B MHOr000pasuu pa3inyHbIX 4eJIOBEYECKUX COOOIIECTB KaXI0€ CTPEMUTCS 000COOUTHCS, TIPH-
00pecTH OTIIMIUTEIHLHBIC XapaKTePUCTHKH U CTaTyC B o0mecTBe. OMHUM U3 KOMIIOHEHTOB, OTpa-
KAIOIIUX CTICUPUKY 00beTMHEHHUS, ABIIsIeTCs ero Ha3BaHue. O003HaYeHUsT 00bETMHEHNH JTF000TO
poaa, HECOMHEHHO, JOJDKHBI OBITh OTHECEHBI K COIMAIbHOM JICKCHKE.

B nmaHHO# cTarbe OCYyMIECTBISETCS TOIMBITKA OMMCAHUS CIIOB, HA3bIBAIOIIMX JUTEPATyPHBIC
dangomel (aHTI. fandom) — cyOKyIbTYpHBIE TPYIIIBI, MIPEICTABISAIONINEC COO0NH MHTEPIIPETATHB-
HbIE cOO0MIeCTBa, PYHKIIMOHUPYIOIINE B pEabHOM WIIH BUPTYaJIbHOM IIPOCTPAHCTBE, B KOTOPHIC
00BEANHSIOTCS TIOKJIOHHUKH OINPEACIEHHOTO MEUIHHOTO TeKCTa (TEKCTOB), aBTOopa U ap. [[Ipaco-
noBa, 2008]. Kpome Toro, Ha OCHOBE CBEJICHHIA O TPyNIEe KaKk 00BEKTe HOMHHALUU HEOOXOIUMO
YTOYHEHHE COZIEPIKAHUS TIOHATHS «(PaHIOM» C IeNbI0 pa3paboTKu equHO00pa3HOi Moenu nedu-

HUILIUU JJIS CJIOB, 0003HAYAIONINX pa3Hbie (PaHIOMBI.

HeHIJO(l)eCCI/IOHaJIbHLIe JIUTEPATYPHbLIC COOﬁI].leCTBa

B POCCHMHMCKOM KYJbType

Henpodeccronanbhbie auTepaTypHbIe cOOOIIECTBA HE HOBOE SIBIICHHE JUISI POCCHICKON KYIlb-

Typbl. B «JluteparypHOii SHIUKIONEANN» OTMEYACTCS, YTO TPAAUIIUOHHBIE (DOPMBI TUTEPATYPHOTO
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00BEIMHEHHS] MOTYT Pa3/InyaThCsl B 3aBUCUMOCTH OT CTETIEHU OIM30CTH MHTEPECOB U OTHOIIEHUH UX
YYaCTHHMKOB: OJTHH CBsI3aHbI c71a00, HaIIpUMep, 3aBceraaran aprucrokparnyeckux caaonoB X VIII Beka,
a Jipyrue, Hao0OpOT, KPENKO CHasHbl, HAIPUMEP, YICHBI KPY)KKOB, «KOTOpbIE TPYHIUPOBAIHNCH B
50-90-x rr. mpoIUIOro Beka BOKPYT PEAAKLUM BUIHEHIINX KypHaIoB — « MoCKBUTAHIHAY, «CoBpe-
MeHHHUKa», «Pycckoro cnoBa», «OTedecTBEHHBIX 3aucok» U Jp. [1o cyiecTBy, UMEHHO MocieHue
MIPEICTABIISIIOT cO00M 00BEMHEHNSI B COOCTBEHHOM CMBICIIE CIIOBA, TAK KaK B OCHOBE UX JIEXKUT €/IMH-
CTBO MOJUTUYECKUX U HICOTOTUIECKIX YCTaHOBOK» [OO0beauHenus qureparypusie, 1934, 213]. Ta-
KHM 00pa3oM, 3/1eCh JTUTEPATYPHbIC OOBEIMHEHNUS PACCMAaTPUBAIOTCS KaK «OOBEIMHEHUS TIHCATENEH,
B OCHOBE KOTOPBIX JIEXKHT €INHCTBO MOJUTUYECKUX U U/ICOTOTMYECKUX YCTAaHOBOK, HO YaCTO BO3HU-
KaroT oObeMHEHHs U Oosee CilydaitHOro mopsiaka» [Tam xe, 212]. Bo Bropoii momoBune XX Beka
CTaJTU TIOSIBJISITHCS KITyOBI Jrooutenen ganractuku (KJID), mepesxnBasinieil 31oxy paciBeTa B CBSI3U
C JIOCTM>KEHUSIMH Hay4HO-TEXHUUYECKOIO Iporpecca, pa3BUTHEM KOCMOHABTUKU. B nHauyane 60-Xx ro-
JIOB, KOTJIa YUTATEH MO3HAKOMIIIMCH C TBOPYECTBOM «IIPOTPECCUBHBIX)» (DAHTACTOB TAKUX, KaK Opa-
Thst Crpyraukue, J[Henpos, bunenkun, BapiaBckuii u ap., «B KPYIHBIX TOpoJax CTajld POXKAATHCS
nepbie KJI®» [Xanbimbamka, 1999]. B omnune ot nucareneil MOKJIOHHUKY U 3HATOKH JIMTEPaTyphbl
B MICTOPUHU OCTABAINCH OE3bIMSHHBIMU, OTHAKO CJIOBO KHU20/00 TIPUHAUIEKAIIO aKTyaJIbHOM JIEKCHKE
COBETCKOI'0 MIEpHO/1a, TOCKOJIbKY BXOAMIIO B UHCIIO OA00PSIEMBIX, MOOIIPSIEMBIX, UJI€OIOTUUECKH MO~
JIEP’)KUBAEMBIX XaPAKTEPUCTUK MPEIIOUTEHUI U YBICUEHUH YEI0BeKa, «3HAKOBBIX) U1l HHTEIUICKTY-
anpHbIX mUT. Hanpumep: «KHura siBisieTcss KOHIENTOM-apTe(pakToM, UMEIOLMM 0c000€e 3HaUeHHe
B CHUCTEME aKCHOJIOTUYECKUX IPEJCTABICHUN YeoBeKa. <...> B pyCCKOW S3BIKOBOW KapTUHE MHpPA
J11000Bb/HENOO0Bb K KHUTE SBJISIETCSI CPEICTBOM OLIEHKH YEJIOBEKA, U 3TO NOATBEP)KIAETCS] HATTMYHEM
B PYCCKOM $I3bIKE HE TOJILKO TEKCTOB M BBICKA3bIBAaHUM, OMUCHIBAIOILIMX YYBCTBO JTIOOBU YeJIOBEKa K
KHUT€, HO 1 HOMUHATUBHBIX €IMHHUII (TIPOU3BOIHBIX CJIOB), HA3bIBAIOIINX TEX, KTO JIIOOUT KHUTY» [Ku-
peesa, 2007, 77-79]. B HacTosimiee Bpemsi, KOr/ia OSIBUJIOCH MHOTO 3aHSTHIA, AIbTEPHATUBHBIX YTCHUIO
KaK CpEJICTBY IOIOIHEHHS 3HAaHUM, ITOTY4YEHHsI YAOBOJIBLCTBUS U JIp., JAHHASI HOMUHALMS yTPauuBaeT
CBOM IO3ULIMH IO YIOTPEOUTETBHOCTH, MEHSIETCS €€ KOHHOTaTUBHBIH (DOH.

Kak u3BectHo, 00benuHenus: kHuroato6os B CCCP pa3BuBaau TEKCTOBBIE MPakTHKHU. Tak,
MepBbIE JTUTEPATYPHBIE ONBITHI PUHAJUIEKAT MOKIOHHUKAM Hay4YHOH (DaHTACTUKU: YHUKAIbHBIN
(haHaoM, CIOKUBIIUNCSA BOKPYT TBOpuecTBa OparbeB CTpyraukux, MEpekui COBETCKYIO 3II0XY,
MEepPHO/1 SKOHOMHUYECKOTO Kpr3nca U 0OpEn HOBYIO CUITYy B HACTOsIIEE BpeMs, CTaB O(ULIMATbHBIM
¢dankiyoom «Jlronens» [Antununa, 2011, 363].

[To npu3HaHuIo MccaeaoBaTenel, B mocTcoBeTckoil Poccun TBopueckas anura Obljia MOCTaB-
JieHa B HOBBIE yclioBUs cymiectBoBaHus [psuenko, 2014, 220]. B XXI Beke coBepiieHHO 3a-
KOHOMEPHO, uT0 B Poccun HenpodeccruoHaabHble TUTEpaTypHbIE COOOIIECTBA SIBIISIOTCS YaCThIO
MHTEPHET-KYIbTYpbl, PYyHKINOHUPYIOT MPEUMYIIECTBEHHO B ceTU MHTepHET, MOCKOIbKY cdepa
BUPTYyaJIbHOM KOMMYHMKAIIMM AT BO3MOKHOCTU OOLIEHMSI 110 UHTEpecaM, MO3BOJISET JII000MY
YYaCTHUKY CETEBOIO B3aUMOJCHCTBHUSI OOMEHUBATHCS OIBITOM, MPEACTABIATH CBOM TBOPUYECKHE

paboTHI Ha CyJl YUTATEIICH.

Anastasiya N. Blinova
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JIeKCHMKO-CeMaHTHuYecKasi rpymnmna ¢co 3SHa4Y¢HUueEM

«Ha3Banus JureparypHbIX (paHI10MOB)»

W3BecTHO, UTO MMS TPYMIBI SBISIETCS CYIIECTBEHHOM YacThbIO €€ CHUMBOJIMKH, CPEICTBOM
ee UACHTU(DUKAIIMKU B COIMOKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE, BBIPAXKEHHUEM LIEJIOCTHOCTH, TPaHUI] U
HEMOBTOPUMOCTHU. B aHHOMN cTaThe MCCIeNyIOTCS HOMHUHALIMU, KOTOPBIE COCTABIISIOT JIEKCHUKO-
ceManTuuecky rpynmy (ganee — JICI), penpe3eHTUPYIOIIYIO JIUTepaTypHbie (paHIOMBI, B TOM
4yucie 00beIMHEHNUs, CBI3aHHbIe ¢ (peHOMEeHOM (aH(dUKIIEHa — TUTEPaTypHOTO TBOPYECTBA T10O-
KJIOHHUKOB TIPOU3BECHUH MOMYISIPHON KyJIBTYpPbI, CO3/IJaBAEMOTr0 Ha OCHOBE 3TUX MPOU3BEICHUN
B paMKaX WHTEPIPETATUBHOTO COOOIIECTBA, MPEACTABIISIONIEr0 COO0H OTPOMHBIN KOPITYC TTyOITH-
KyeMOM exxeIHeBHO TeKcToBoM npoaykuuu [[Ipaconosa, 2008].

Jnst aHanmM3a HOMUHAIMN MBI UCTIOJIB30BAIM METOIbl KOMITOHEHTHOTO M TUCKYPCUBHOTO aHa-
mu3a. B pesynerare B pamkax JICI co 3nauennem «HazBanus nuteparypHbIx (GaHIOMOBY MBI BbI-

ACJINIIW HOMUHAIUK, CO3AaHHBIC 110 Pa3HbIM OCHOBAHUAM.

HaumeHoBaHMe B 4eCTh aBTOpPA

Ha3zBanust Takux co00IECTB ABISIOTCS IepUBaTaMH OT (haMHITUi aBTOpOB npou3BeneHuil. Ca-
MBI U3BECTHBINA MPUMEP — MOJKUEHUCMbl — HAa3BAaHHE COOOIECTBa, 00BbEeTUHSIIOMEro (haHaToB
npousBeneHuit [xxona P. P. Tonkuena. danarckoe ABMKEHUE TOJKMEHHCTOB MOSBUIOCH B 90-X
rogax XX BeKa, €ro NpeACTAaBUTENN BOCCO3AAIOT CLEHBI U3 MPOU3BEACHUN aBTOpPA B PEAIbHOU
xu3HH. «I[loxnonnuku [Ipodeccopa» He TOIBKO MPUAYMATN Ha3BaHUE CBOEMY COOOIIECTBY, HO
u O0epyT cebe MMEHa €ro MepcoHaKeil MM MPUAYMBIBAIOT COOCTBEHHBIE, PYKOBOJICTBYSCH OIH-
canusamu s3b1k0B Cpenuzembsi [Cabanuues, 2012]. TonKHEHUCTHI — caMO€ MHOTOUYUCIIEHHOE U3
M3BECTHBIX BO BCEM MHUpPE OOBEIMHEHHE JTUTEPATYPHBIX (PAaHATOB, YTO HAXOIUT OTPAKECHUE B ITy-
ONMUITMCTHKE, OOCYXIAroIIel BCe 3HAYMMBbIC COOBITHS B COIMATBHOU cdepe. MBI mpoaHamu3u-
pOBaJIM U3BJIEUEHHBIE U3 HAI[MOHAJIBHOTO KOpIyca pycckoro si3bika (nanee — HKPS) koHTekcThl
CO CJIOBOM mosKuenucmsl (25 BXOXJIEHUN). AHAIN3 MMOKa3bIBAET, YTO, BO-TIEPBBIX, 3TO OJHA U3
MIPU3HABAEMBIX COLIMYMOM CYOKYJIBTYpPHBIX TPYIII B PSAY IPYTUX HE(POPMAIBHBIX COOOIIECTB, KO-
TOpBIE MOTYT MPUBJIEKATh K YYaCTHIO B OOIIIECTBEHHON XM3HU: «B OMOMMoTeKy mpuriamarTcs
MIAaHKH, POKEPBI, TOThI, peBEPHI, monxuenucmol U T. 1.» [Koznenkosa, 2014]; BO-BTOPbIX, Y UIEHOB
co00IIeCcTBa €CTh HE TOJIBKO 0COObIE ITepaTypHbIe MPEANOUYTEHHS, HO U COOTBETCTBYIOIINNA UM
o0pa3 xu3Hu: «Korna HauMHaeTcst urpa, BbliyMaHHoe nucaresneM Cpeau3eMbe CTaHOBUTCS IS
YYaCTHUKOB €IMHCTBEHHOW HACTOSIIEH pEalbHOCTBIO. B TeueHHe HECKOIbKUX JHEH mOJKUeHu-
cmul Oyl T CpakaThCsl, KOJIJOBATh, 100BIBATH COKPOBUINA M KHUTh TakK, Kak 3aBeman J>xon Tonku-
eH. Y KaXI0ro BOJIIEOHOTO Hapoa CBOSI TEPPUTOPHUS U CBOM HALMOHAJBHBIE YEPThI XapaKTepa.
TpeOoBaHus K >KENAIONUIUM MIPOBECTH KAHUKYJBI TIO-CPEAN3EMCKH C KaXKIBIM TOOM CTAHOBSATCS

Bce Ooinee crporumu. OcoOeHHO 310 Kacaercs opyxus» (MtoroBerit Beimyck Beuepuuit. 10.08.04 //
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[IpaBnundopm. PUA Hosbsiit peruon 2. 2004.08.11). Kpome Toro, HOMUHAIUS mOaKUeHUCbl NC-
IOJIb3YETCSI B IEPEHOCHOM 3HAaY€HHH, IO OTHOIICHHUIO K MOJINTUKAM, B3IVISAbI KOTOPBIX OTOPBaHbI
OT peanbHOM xu3HU: «['eononurnyeckue monkuenucmsl BUAST HA Kparo BonmeOoHoro Cpenuze-
Mbs «Oonblryto urpy Bocroka u 3ananay... 3a Monaoy? Ox, eciau Obl Tak. Ecnin 6 3anaj KoHKY-
pupoBai 31eck ¢ Poccueit 3a unterpanuio peruona. Ho pernon crabunusupyet Poccus, a 3anaz
nozactynaet, kak kapuec» [ Tkad, 2009]. PazBuTue y cioBa BTOpUYHBIX 3HAYCHUH CBUIETEITLCTBYET
0 MPOYHOM 3aKPEIJIEHUH CJIOBA B PEUYEBOM y3yCe HOCUTEINIEH sA3bIKa (YUTaTesei ra3er), o npuood-
PETEHUH UM CUCTEMHO-SI3bIKOBBIX CBA3EH.

[pyras nekcema — akyHumybl — PENPE3CHTUPYET (aHIOM IMOKJIOHHUKOB IPOU3BEICHUN
b. AkyHuHa, B epBylo ouepep LUKIa ero npousseneHuit 06 Opacte [lerpoBuue @angopuse.

st ucropun aUTEpaTyphl Ha3BaHUs COOOIIECTB MOKJIOHHUKOB MUcaTeNleil Ha OCHOBE aHTPO-
MOHUMUYECKON JepuBalMi He HOBOE siBieHue. Tak, M.JI. ['acnmapoB mo 3TOMy MOBOJY MHIIIET:
«CoBpeMeHHUKH 003bIBaIN 3TUX BCKOPMIIEHHUKOB U MoJpakaresiell OprocoBckux «BecoBy «noo-

oprochuxamuy (Kypcus Haul. — A.B.) ['acapos, 1995].

HanmeHoBaHuUs B 4eCTh reposi MM repoeB NMPOU3BeACHUS

HaumenoBanus coob1iectB 006pa3yrorcs 1100 mMyTeM NpsMOil HOMUHALIMY T'epOEeB POU3BEIe-
HUS (1100eHbl, cympaunble OXOMHUKU U JIP.), TUO0 MOCPEACTBOM CyPPHUKCATHbHON JepuBalMi Ha
OCHOBE UMEHU Tepos (nommepmarul). Taxk, 1r00enst — NeKcema, Ha3bIBarolas (aHaTCKoe ABUKE-
HUE, NPEACTaBUTENIN KOTOPOTO CO3Jal0T BTOPUYHBIC NMPOU3BEICHHUS, MTOJIpaXkasi TBOPUECTBY Opa-
TheB Crpyrankux. Xors HKPS naer HeMHOro BXOX/1€HUI JaHHOM JIEKCEMBI, HHTEPECHO, YTO OHA
UCIOJb3yeTCs B NMEPEHOCHOM 3HAYEHUU (KaK U MOaKUeHucmsl) B OTHOILIEHUM JIIONIEH, KOTOpbIe
OTIpEeNeIISAIOT MOJUTUKY MUpa, Hanpumep: «Paca “cBepxpa3yMHBIX CyIIecTB”, 6€CCIIOPHO, BOZHUK-
na OBl ¥ 6e3 BIUSHUS HA 3TOT Mpoliecc HbIHEeIHeH cuTyaru. OHa mosBUIachk Obl, MPOCTO CIEays
JIOTUKE UCTOPUYECKOro pa3BUThsA. OITHAKO HBIHEUIHSS BOMHA PE3KO YCKOPUT 3TOT Ipouecc. Jlwo-
Oenbl IPUAYT 3HAYUTEIIBHO paHbllIe, YeM 0XKHUAT0Ch. IMEHHO UM OyJeT MpUHAAIeKaTh BIAcTh B
HOBOM MHpE, ¥ BPSJ JIM OHU OyAyT CUUTATHCA C JIIObMH, €CIIM OCO3HAIOT CBOIO «OMOIOTUYECKYIO
COJIMIAPHOCTb». AHTPOIOIeHe3, KaK U 3eMJIeTpsiCeHHe, — BHE Mopaiiu. TeM Oosiee 4To ucTopuyie-
CKUIi IpEeLENEHT yxe umeercs» [bapanen, ®ananees, 2002].

Ilommepmanel — panaTckoe IBUKEHHUE, BO3HUKIIEE B KoHIIE 90-x rogoB XX Beka, 00benH-
Iolllee YUTaTeNeH, YBIEKAOIMXCsl KHUramu Opuranckoit nucarensHutlsbl Jx. K. Poyausr o ronom
BoneoHuke ['appu IlorTepe. D10 camMoe MHOrOYMCIEHHOE U CaMO€ MOJIO/I0€ 110 COCTaBY ydacT-
HUKOB JIBUKEHUE B MUPE.

Cymepeunvle oxomuuku — HOMHUHAIMS (aHAOMA, CO3AHHOIO MOYMUTATEISIMU (DIHTE3U-KHUT
«Xponuku CymepeuHbix OXOTHUKOBY», 00pa3yIOIUX TpU cepuH (1ecsTb pomMaHoB Ha 2016 rox), u He-
CKOJIBKMX KpaTKHX MCTOPHH, HallMCaHHBIX aMepUKaHCKOM nucarensHunel Kaccanapoii Kimp, BMmecre

C HCKOTOPBIMHU COITYTCTBYIOIIIUMU KHUT'aAMH, I’pa(bI/I‘leCKI/IM pOMaHOM, MaHI" 0171, (I)I/IJ'IBMOM H CCpuajioM.
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HauMmeHoBaHNA B 4eCTh HA3BAHUS KHUTH WJIHN CEPpUMA KHHUT

Haspanue mMoxeT ObITh MPOU3BOIHBIM OT Ha3BaHHS MPOU3BENCHUS, HATIPUMED, OOMOBYbl —
(anarckoe aBmxkeHue, BosHukiiee B 2009 romy, mpeacTaBUTENd KOTOPOTO IMEPEBOILIONIAIOTCS
B T'€pOEB KHUTU apMSHCKOW mucareiabHuIbl Mapusim Iletpocsin «JloM, B KOTOpoM» U yCTpauBa-
0T npencrasieHus. Kpome toro, HomuHaus (angomMa MoKeT ObITh MHTEpPIIPETAIEeH Ha3BaHUs
M0OUMOTO TIpou3BeieHus(1ii), Hanpumep: Bcenennas /[o30poé — cooOIecTBO (GpaHATOB KHUT U
cepuana no npousseneHusm Ceprest Jlykpsinenko; Haprus — cooOmiecTBo (haHaTOB CEPUM KHUT
K.C. JIrtouca «Xpounku Hapaumn» u ux skpanuzanuit; Ckasku Ilywkurna — 00beTMHEHHUE TTOKIOH-

HUKOB cka3ok A.C. Ilymkuna u np.

3akjoueHue

O06001masi mpoaHaTM3UPOBAHHBIN MaTepuaj, Ha Hall B3IV, MOXKHO COCTAaBUTH CIICTY-
IOIY0 TeUHHIUIO TTOHITUS «IUTEPaTypHBIA haHgoM». DTO unmepnpemamusroe coodouye-
cmeo, 0bveounsiouee NOKJIOHHUKOE XYOOHCECMBEHHO20 MEOPUeCcmea OnpedeieHno20 nuca-
mes, Komopvle 3aHUMAIOMCs CO30aHUeM TUMepamypHulx ONblmMo8 HA OCHO8e NOOPAHCAHUS
JHOOUMOMY NPOU3BEOEHUIO U/ UTU 80V 00PA3 HCUZHU, NOXONCULL HA 00PA3 JHCU3HU TTOOUMBIX
2epoes, a makxace UHMEPNPemupyIom cooepicarue nPou3eeoeHus 8 ueposol 0esamelbHoOCmu.
HNHTEepecHOo, 94TO 10 OTHOIICHUIO K y9acTHUKAM (DaHJOMOB TPYJHO UCIOIB30BATh CJIOBO KHl-
201100, UMEIOIee 3HAYCHUE «JIFOOUTENh W 3HATOK KHHT;, Oubmuodwmn» [Kauromwoo, 1999],
MMOCKOJIBKY COJIEpXKAaHHUE ACATCIBHOCTH (paHATOB TBOPYECTBA KAKOTO-ITHMOO aBTOpa B pamMKax
JUTEPATYPHBIX COOOIMIECTB CYHIECTBEHHO OTIMYAETCS OT KPyra MHTEPECOB, CBOMCTBEHHBIX
YeJI0BEKY, Ha3bIBaeMoMy KHueoooom. B s3pike XXI Beka npeacraBieHue 0 NOKJIOHHUKE TTH-
caTens WY MPOU3BEACHUS, YieHa (paHaoMa, Jale BCEro CBSI3BIBACTCS CO CIIOBOM Quirpatimep
(«HenmpodeccuoHaIbHBIN aBTOp MPOU3BEICHHH, CO3JaHHBIX Ha OCHOBE MOITYJISIPHOTO JTUTEpa-
TYpPHOTO UCTOYHUKA»). [IOCKOIBKY NESITEILHOCTHh YWICHOB HENMPO(GECCUOHATBHBIX JTUTEPATy]-
HBIX COOOIIECTB pa3HOOOpa3Ha U MHOTOTPAHHA, YYACTHUKH MCIOJIB3YIOT COOTBETCTBYIOILYIO

JIEKCUKY, KOTOpasi 3aClly’>KMBaeT U3y4CHUS.
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Abstract

The article observes the designations of fandoms, which are informal literary commu-
nities functioning in the Internet. The author points out those literary communities, which
unite writers' fans, have a long tradition, but at the same time fandom is quite new and
unique phenomenon. The author confirms that it's a neologism which represents a new con-
cept, it names an interpretive community of the fans, who are interested not only in read-
ing and discussion favorite works of the writer, but also in creating literary experiments
based on imitation of the author's style and interpretation of the content of favorite works
in the gaming form. The definition of the word "fandom" is given in the article. The au-
thor also points out the uniqueness of the lexical-semantic group, which represents the fact
of organized communication between people who have the same interest in literature. In
the analyzed complex of the nominations using the methods of component and discourse
analysis, the author highlights the names formed from the author's name, the name of the
character and the name of the book or series of books. The attention is paid to the semantic
distance between words "book lover" and "fic-writer". The relevance of the study is due to
the Russian social vocabulary studies, which involve the selection and description of the
lexical-semantic groups of words that represent important events for society, events, re-
lationships, communication. The article explains the classification of the lexical-semantic

group of words to the social vocabulary.
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